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TURN-OFF YOUR MOTOR BEFORE INSTALLING 
OR REMOVING THE MOWER BUDDY ™

1.  Install the MowerBuddy™ on the non-discharge side of your push mower.

1.  Instale el MowerBuddy (TM) en la cara de la ausencia de vertido de su cortacéspedes del empuje.

1.  Installez le MowerBuddy (TM) du côté de non-apurement de votre faucheuse de poussée.

2. The MowerBuddy™ should be placed in the center of the deck, between the two tires.

2. El MowerBuddy (TONELADA MÉTRICA) debe colocar en el centro de la cubierta, entra en ambos 

    neumáticos.

2. Le MowerBuddy (TONNE MÉTRIQUE) doit placer au centre de la couverture, entre dans tous les deux 

    pneumatiques.

3. The open snap on the MowerBuddy ™ is adjustable to fit most push mowers by closing or opening the snap.

3. La rotura abierta en el MowerBuddy (TM) es ajustable caber la mayoría del _ de los cortacéspedes del empuje     

3. La rupture ouverte sur le MowerBuddy (TM) est réglable pour adapter la plupart de _ de faucheuses de   

    poussée  en 

4. Hold the stand with the open snap facing up to the deck and install the MowerBuddy™.Slide the open  

    snap under the bottom of the deck and pull up to secure the stand to the push mower.

4. Lleve a cabo el soporte con el revestimiento rápido abierto hasta la cubierta listo para instalar.  Resbale  

    la rotura abierta bajo parte inferior de la cubierta y levante para asegu rar el soporte al _ el cortacéspedes

4. Jugez le stand avec le revêtement instantané ouvert jusqu'au paquet prêt à installer.Glissez la rupture 

    ouverte sous le bas du paquet et tirez vers le haut pour fixer le stand au _ la faucheuse de poussée.

5. Tilt your push mower over on the MowerBuddy™ by holding on to the handle.

5. Incline su cortacéspedes del empuje encima en el MowerBuddy (TM) aferrándose a la manija.

5. Inclinez votre faucheuse de poussée plus de sur le MowerBuddy (TM) en se tenant en fonction 

     au traitement.

6. If installed properly your push mower should Balanced and Secure

6. Si está instalado correctamente su cortacéspedes del empuje equilibrado y asegure

6. S'installé correctement votre faucheuse de poussée équilibré et fixez
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When your work is completed, 
remove the MowerBuddy™ and 

store away to use again!

¡Cuando se termina su trabajo, quite el 

MowerBuddy™ y sálvelo lejos para utilizar otra vez!

Quand vos travaux sont terminés, retirez le 

MowerBuddy™ et l'enregistrez loin pour utiliser de nouveau !


